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Safety notes
This item is a high quality Silver Cross 
product. It complies with EN1888-2:2018 
and with correct use and maintenance will 
give good service. If however you should 
have any problems with your product, 
please contact your Silver Cross retailer 
who will take appropriate action.

IMPORTANT:  READ  CAREFULLY  
AND  KEEP  FOR  FUTURE 
REFERENCE

WARNING:

THIS PRODUCT IS SUITABLE 
FROM BIRTH UP TO 22KG OR 
4 YEARS WHICHEVER COMES 
FIRST WITH THE SEAT UNIT.

IT IS RECOMMENDED THE MOST 
RECLINED POSITION IS USED 
FOR NEW BORN BABIES.

ALWAYS USE THE RESTRAINT 
SYSTEM.

‘D’ RINGS ARE PROVIDED FOR 
FITTING A SEPARATE HARNESS 
IF REQUIRED, COMPLYING WITH 
BS 6684.

NEVER LEAVE THE CHILD 
UNATTENDED.

ENSURE ALL LOCKING DEVICES 
ARE ENGAGED BEFORE USE.

TO AVOID INJURY ENSURE THAT 
THE CHILD IS KEPT AWAY WHEN 
UNFOLDING AND FOLDING THIS 
PRODUCT.

DO NOT LET THE CHILD PLAY 
WITH THIS PRODUCT.

THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE 
FOR RUNNING OR SKATING.

PARKING DEVICE SHALL BE 
ENGAGED WHEN PLACING OR 
REMOVING THE CHILD.

ANY LOAD ATTACHED TO THE 
HANDLE AND/OR THE BACK 
OF THE BACKREST AND/OR ON 
THE SIDE OF THE VEHICLE WILL 
AFFECT THE STABILITY OF THE 
VEHICLE.

DO NOT CARRY MORE THAN 
ONE CHILD IN THIS PUSHCHAIR.

DO NOT STAND A SECOND 
CHILD ON REAR LOCK AND USE 
AS A BUGGY BOARD.

DO NOT ATTACH A THIRD PARTY 
BUGGY BOARD.

ACCESSORIES WHICH ARE NOT 
APPROVED BY SILVER CROSS 
SHALL NOT BE USED.

ONLY REPLACEMENT PARTS 
SUPPLIED/RECOMMENDED BY 
SILVER CROSS SHALL BE USED.

DO NOT USE IF ANY PART IS 
BROKEN, TORN, OR MISSING.

THE CHILD SHOULD BE CLEAR 
OF MOVING PARTS WHILST 
MAKING ADJUSTMENTS.

DO NOT ALLOW THE CHILD 
TO CLIMB IN OR OUT OF THE 
PUSHCHAIR OF THEIR OWN 
ACCORD, AS THIS COULD 
RESULT IN INJURY TO THE 
CHILD OR DAMAGE TO YOUR 
PUSHCHAIR.

ALWAYS CHECK THAT THE 
CHILD IS NOT OVERHEATING

DO NOT STORE NEAR A DIRECT 
HEAT SOURCE.

ENG   ITA   SPA   FRA   KOR ENG   ITA   SPA   FRA   KOR

WHEN FOLDING TUCK ALL 
LOOSE MATERIALS AWAY

IN WINDY CONDITIONS, EXTRA 
CARE SHOULD BE TAKEN.

WARNING  CHECK THAT THE 
PRAM BODY, SEAT UNIT OR CAR 
SEAT ATTACHMENT DEVICES ARE 
CORRECTLY ENGAGED BEFORE 
USE.

THE SAFETY OF THE CHILD IS 
YOUR RESPONSIBILITY.

BASKET CAPACITY: 5KG

Always hold the seat when making 
adjustments. Be sure that the parking 

folding or unfolding the pushchair do not 
force as this will cause damage. Read the 
“To fold or unfold” instructions carefully. 

spare parts other than those supplied or 
recommended by Silver Cross. If anyone 
other than the owner is going to use this 
product (e.g. grandparent, child minder), 
please show them how to use it correctly.

Care and maintenance
Chassis - Always check your pushchair 
for signs of wear. Regularly lubricate 
all moving parts. Check for freedom of 
movement of all locking devices.  
Polish metal work with a clean, dry cloth.

Dirt and dust within moving mechanisms 
may be rinsed away with clean water.  
Do not soak or submerge. 

Fabric items - Please refer to the washcare 
instructions on each individual item’s 
washcare label.

Seat Unit - To clean, sponge area with 
warm soapy water. Rinse well with clean 
water to avoid staining. Allow to dry 
naturally, away from direct heat and strong 
sunlight. 

Never machine wash, tumble dry, iron or 
bleach any of the fabric items or seat unit. 
A certain degree of fading may occur over 
time through everyday use. 
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Norme di sicurezza
Questo articolo è un prodotto Silver 
Cross di alta qualità. È conforme alla 
norma EN1888-2:2018 e con un uso e 
una manutenzione corretti garantisce 
un ottimo funzionamento. Se, tuttJet, 
si riscontrano problemi nell'utilizzo del 
prodotto, contattare il rivenditore Silver 
Cross che si adopererà per la risoluzione del 
problema.

IMPORTANTE –LEGGERE 
ATTENTAMENTE E CONSERVARE 
PER FUTURO RIFERIMENTO

AVVERTENZA:

QUESTO PRODOTTO È ADATTO 
AL TRASPORTO DI NEONATI 
E BAMBINI FINO A 22 KG IN 
COMBINAZIONE CON LA 
SEDUTA.

SI CONSIGLIA DI UTILIZZARE LA 
POSIZIONE PIÙ RECLINATA PER I 
NEONATI.

UTILIZZARE SEMPRE IL SISTEMA 
DI RITENUTA.

NON LASCIARE MAI IL BAMBINO 
INCUSTODITO.

ACCERTARSI CHE TUTTI I 
DISPOSITIVI DI BLOCCAGGIO 
SIANO INSERITI PRIMA 
DELL'USO.
ASSICURARSI CHE IL CORPO 
DELLA CARROZINA, L’UNITÀ 
SEGGIOLINO O I DISPOSITIVI DI 
FISSAGGIO  DELL’OVETTO PER 
AUTO SIANO CORRETTAMENTE 
FISSATI PRIMA DELL’USO.

PER EVITARE INFORTUNI 
ASSICURARSI CHE IL BAMBINO 
SIA A DEBITA DISTANZA 
DURANTE LE OPERAZIONI DI 

APERTURA E CHIUSURA DEL 
PASSEGGINO.

NON LASCIARE CHE IL 
BAMBINO GIOCHI CON IL 
PRODOTTO.

IL PRODOTTO NON È ADATTO 
PER CORRERE O PATTINARE.

IL DISPOSITIVO DI 
STAZIONAMENTO DEVE ESSERE 
INSERITO QUANDO SI ADAGIA O 
RIMUOVE IL BAMBINO.

EVENTUALI CARICHI 
PRESENTI SUL MANICO 
E/O SUL RETRO DELLO 
SCHIENALE, E/O SULLA PARTE 
LATERALE DEL PASSEGGINO 
COMPROMETTONO LA 
STABILITÀ DEL PASSEGGINO 
STESSO.

NON TRASPORTARE PIÙ DI UN 
BAMBINO NEL PASSEGGINO.

NON CONSENTIRE AD UN 
SECONDO BAMBINO DI 
RIMANERE IN PIEDI SUL BLOCCO 
POSTERIORE E DI UTILIZZARLO 
COME PEDANA.

NON MONTARE PEDANE DI 
ALTRE MARCHE.

NON UTILIZZARE ACCESSORI 
NON APPROVATI DA SILVER 
CROSS.

UTILIZZARE SOLO PARTI 
DI RICAMBIO FORNITE/
RACCOMANDATE DA SILVER 
CROSS.

NON UTILIZZARE IN CASO DI 
PARTI ROTTE, STRAPPATE O 
MANCANTI.

TENERE IL BAMBINO 
LONTANO DALLE PARTI MOBILI 
DURANTE LE OPERAZIONI DI 
REGOLAZIONE.

NON PERMETTERE AL BAMBINO 
DI SALIRE O SCENDERE DAL 
PASSEGGINO DI PROPRIA 
INIZIATIVA, IN QUANTO CIÒ 
PUÒ PROVOCARE LESIONI 
AL BAMBINO STESSO O 
DANNEGGIARE IL PASSEGGINO.

CONTROLLARE CHE I 
DISPOSITIVI DI ATTACCO DEL 
CORPO DEL PASSEGGINO, 
DEL SEGGIOLINO, O  DEL 
SEDILE DELL’AUTO SIANO 
CORRETTAMENTE INSERITI 
PRIMA DELL’USO.

LA SICUREZZA DEL BAMBINO È 
RESPONSABILITÀ DELL'ADULTO.

PORTATA CESTO: 5 KG

Tenere sempre la seduta durante le 
operazioni di regolazione. Accertarsi che 
il freno di stazionamento sia inserito. In 
caso di problemi nel chiudere o aprire il 
passeggino, non forzare, onde evitare 
danni. Leggere attentamente le istruzioni 
per l’apertura e la chiusura del passeggino. 
Potrebbe essere pericoloso montare parti 
di ricambio o accessori diversi da quelli 
forniti o raccomandati da Silver Cross. Se il 
prodotto viene utilizzato da soggetti diversi 
dal proprietario (ad es. nonno, babysitter), 
illustrare loro l’uso corretto.

Cura e manutenzione

passeggino non siano presenti segni di 

bloccaggio funzionino correttamente.  
Lucidare le parti in metallo con un panno 
pulito ed asciutto.

Sciacquare con acqua pulita lo sporco e la 
polvere annidati all’interno dei meccanismi 
di movimento. Non immergere o lasciare in 
ammollo. 

Parti in tessuto: fare riferimento alle 
istruzioni di lavaggio indicate sull’etichetta 
di ciascuna singola parte.

Seduta: per la pulizia, utilizzare una spugna 
imbevuta con acqua tiepida e sapone. 
Risciacquare bene con acqua pulita per 
evitare di macchiare il tessuto. Lasciar 
asciugare, lontano da fonti di calore e dalla 
luce diretta del sole. 

Non lavare in lavatrice, asciugare in 
asciugatrice, stirare o candeggiare le 
parti in tessuto o la seduta. Con l’uso 
quotidiano, il tessuto può scolorire nel 
corso del tempo. 
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Notas de seguridad
Este artículo es un producto de gran 
calidad de Silver Cross. Cumple con la 
normativa EN1888-2:2018  y, si la utiliza 
adecuadamente y realiza un buen 
mantenimiento, le proporcionará un 
servicio excelente. No obstante, si tiene 
algún problema con su producto, póngase 
en contacto con el minorista Silver Cross, 
quien se encargará apropiadamente del 
asunto.

IMPORTANTE -  LEER 
DETENIDAMENTE Y 
MANTENERLAS PARA FUTURAS 
CONSULTAS.

ADVERTENCIA:

ESTE PRODUCTO ES APTO DESDE 
EL NACIMIENTO HASTA LOS 22 
KG CON EL ASIENTO.

SE RECOMIENDA USAR LA 
POSICIÓN MÁS RECLINADA 
PARA RECIÉN NACIDOS.

UTILICE SIEMPRE EL ARNÉS 
PROPORCIONADO.

NUNCA DEJE AL NIÑO 
DESATENDIDO.

COMPRUEBE QUE LA 
CARROCERÍA DEL COCHECITO, 
LA UNIDAD 
DE ASIENTO O LOS 
DISPOSITIVOS DE FIJACIÓN 
DE LA SILLA PARA COCHE 
ESTÉN ENGRANADOS 
CORRECTAMENTE ANTES DEL 
USO.

ANTES DE UTILIZAR LA SILLA, 
COMPRUEBE QUE TODOS LOS 
DISPOSITIVOS DE BLOQUEO 
ESTÁN CORRECTAMENTE 
ACCIONADOS.

PARA EVITAR LESIONES, 
ASEGÚRESE DE QUE EL NIÑO 
NO ESTÉ CERCA CUANDO 
PLIEGUE Y DESPLIEGUE ESTE 
PRODUCTO.

NO DEJE QUE EL NIÑO JUEGUE 
CON ESTE PRODUCTO.

ESTE PRODUCTO NO ES 
ADECUADO PARA CORRER NI 
PATINAR.

EL DISPOSITIVO DE 
ESTACIONAMIENTO DEBE ESTAR 
ACCIONADO AL COLOCAR 
Y LEVANTAR AL NIÑO DE LA 
SILLA.

LOS PESOS QUE SE CUELGUEN 
DEL MANILLAR, RESPALDO O 
LATERALES DEL VEHÍCULO, 
AFECTARÁN A SU ESTABILIDAD.

NO LLEVE A MÁS DE UN NIÑO 
EN ESTA SILLA.

NO SITÚE A UN SEGUNDO NIÑO 
EN LA PROTECCIÓN TRASERA 
COMO SI FUERA UN PATINETE 
ACOPLADO.

NO UTILICE PATINETES 
ACOPLADOS DE OTROS 
FABRICANTES.

NO DEBEN UTILIZARSE 
ACCESORIOS NO AUTORIZADOS 
POR SILVER CROSS.

SOLO DEBEN UTILIZARSE PIEZAS 
DE RECAMBIO SUMINISTRADAS 
O RECOMENDADAS POR SILVER 
CROSS.

 
NO UTILICE LA SILLA SI ESTÁ 
ROTA, DAÑADA O LE FALTA 

ALGUNA PIEZA.

MANTENGA AL NIÑO ALEJADO 
DE PIEZAS MÓVILES A LA HORA 
DE REALIZAR AJUSTES.

NO DEJE QUE EL NIÑO SUBA O 
BAJE DE LA SILLA ÉL SOLO, YA 
QUE PODRÍA LESIONARSE O 
DAÑAR LA SILLA DE PASEO.

COMPRUEBE QUE LOS 
DISPOSITIVOS DE SUJECIÓN 
(YA SEAN LOS DEL CHASIS, 
EL ASIENTO O LA SILLA DEL 
COCHE) ESTÉN ACCIONADOS 
CORRECTAMENTE ANTES DE SU 
USO.

USTED ES RESPONSABLE DE LA 
SEGURIDAD DEL BEBÉ.

CAPACIDAD DE LA CESTA: 5 KG

Sujete siempre el asiento cuando haga 
ajustes. Compruebe que la silla tiene 
accionado el freno de estacionamiento. Si 

la silla, no ejerza fuerza o la dañará. Lea 
detenidamente las instrucciones «Para 
plegar y desplegar». Puede resultar poco 
seguro colocar accesorios o piezas de 
recambio diferentes a los suministrados 
o recomendados por Silver Cross. Si otras 
personas, aparte del propietario (p. ej. 
un abuelo o una niñera), van a utilizar 
este producto enséñeles cómo hacerlo 
correctamente.

Cuidado y mantenimiento
Chasis: Compruebe siempre la silla  
por si hubiera indicios de desgaste. 
Lubrique periódicamente todas las  
partes móviles. Compruebe que haya total 
libertad de movimiento en todos  
los dispositivos de bloqueo.  
Pula el metal con un paño limpio y seco.

La suciedad y el polvo dentro de los 
mecanismos móviles pueden enjuagarse 
con agua limpia. No la moje ni sumerja. 

Componentes de tela: Consulte las 
instrucciones de lavado en cada etiqueta 
individual. 

Asiento: Para limpiarlo, pase una esponja 
por la zona con agua templada con jabón. 
Aclare bien con agua limpia para evitar 
manchas. Deje secar al aire, lejos del calor 
directo y de la luz solar fuerte. 

Nunca lave a máquina, seque en secadora, 
planche o blanquee ninguno de los 
componentes de tela o el asiento. Es 
posible que pierdan algo de color con el uso 
diario. 
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Consignes de sécurité
Ce produit est un article Silver Cross de la 
plus grande qualité. Il est conforme à la 
norme EN1888-2:2018  et saura répondre 
à vos besoins s'il est utilisé et entretenu 
correctement.  
Si toutefois vous rencontrez le moindre 
problème avec votre poussette, veuillez 
contacter votre revendeur Silver Cross pour 
qu'il prenne les mesures adéquates.

IMPORTANT - A LIRE 
ATTENTIVEMENT ET À 
CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE.

AVERTISSEMENT:

CONFORME AUX EXIGENCIES  
DE SÉCURITE. 

UTILISÉ AVEC LE SIÈGE, CE 
PRODUIT PEUT ÊTRE UTILISÉ DE 
LA NAISSANCE À 22 KG.

IL EST RECOMMANDÉ D'UTILISER 
LA POSITION DE SIÈGE LA PLUS 
INCLINÉE POUR LES NOUVEAU-
NÉS.

UTILISEZ TOUJOURS LE SYSTÈME 
DE RETENUE.

VÉRIFIEZ QUE LES DISPOSITIFS 
DE RACCORDEMENT DU CORPS 
DU LANDAU, DU SIÈGE OU 
DU SIÈGE AUTO SONT BIEN 
ENGAGÉS AVANT UTILISATION.

NE JAMAIS LAISSEZ VOTRE 
ENFANT SANS SURVEILLANCE.

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES 
DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE 
SONT ENCLENCHÉS AVANT 
UTILISATION.

POUR ÉVITER LES BLESSURES, 
MAINTENEZ VOTRE ENFANT À 
L'ÉCART LORSQUE VOUS PLIEZ 
ET DÉPLIEZ CE PRODUIT.

NE LAISSEZ PAS VOTRE ENFANT 
JOUER AVEC CE PRODUIT.

CE PRODUIT N'EST PAS CONÇU  
POUR FAIRE DU JOGGING OU 
DU ROLLER.

LE FREIN DOIT ÊTRE ACTIONNÉ 
LORSQUE VOUS POSITIONNEZ 
OU RETIREZ VOTRE ENFANT DE 
LA POUSSETTE.

TOUTE CHARGE POSÉE SUR 
LE GUIDON ET/OU LA PARTIE 
ARRIÈRE DU DOSSIER ET/OU 
LES CÔTÉS DE LA POUSSETTE 
RISQUE DE COMPROMETTRE LA 
STABILITÉ DE LA POUSSETTE.

NE TRANSPORTEZ PAS PLUS 
D'UN ENFANT DANS CETTE 
POUSSETTE.

NE LAISSEZ PAS UN AUTRE 
ENFANT SE TENIR DEBOUT SUR 
LE SYSTÈME DE VERROUILLAGE 
ARRIÈRE ET S’EN SERVIR COMME 
MARCHEPIED.

N'UTILISEZ PAS DE MARCHEPIED 
PROVENANT D’UN AUTRE 
FABRICANT.

AUCUN ACCESSOIRE NON 
APPROUVÉ PAR SILVER CROSS 
NE DOIT ÊTRE UTILISÉ.

UTILISEZ UNIQUEMENT DES 
PIÈCES DÉTACHÉES FOURNIES/
RECOMMANDÉES PAR SILVER 
CROSS.

N'UTILISEZ PAS CE PRODUIT 
SI L'UNE DES PIÈCES EST 
ENDOMMAGÉE, DÉCHIRÉE OU 
MANQUANTE.

L'ENFANT DOIT ÊTRE TENU À 
L'ÉCART DES PIÈCES MOBILES 
LORSQUE VOUS EFFECTUEZ DES 
RÉGLAGES.

NE LAISSEZ PAS VOTRE ENFANT 
MONTER OU DESCENDRE DE 
LA POUSSETTE SEUL CAR IL 
POURRAIT SE BLESSER OU 
ENDOMMAGER LA POUSSETTE.

NE PAS UTILISER SI L’UN 
DES ÉLÉMENTS DU COUFIN 
EST CASSÉ, DÉCHIRÉ OU 
MANQUANT.

VOUS ÊTES RESPONSABLE DE LA 
SÉCURITÉ DE VOTRE ENFANT.

CAPACITÉ DU PANIER : 5 KG 

Tenez toujours le siège lorsque vous 

le frein est actionné. Si vous rencontrez 

poussette, ne forcez pas car vous risqueriez 
de l’endommager. Lisez attentivement les 
consignes sur le pliage et le dépliage de la 

pièces de rechange autres que ceux fournis 
ou recommandés par Silver Cross, car cela 
pourrait être dangereux.  
Si une personne autre que le propriétaire 

grands-parents ou nourrice), montrez-lui 
comment l’utiliser correctement.

Nettoyage et entretien

ne présente pas de signes d’usure. 

verrouillage peuvent bouger librement.  
Frottez les parties métalliques avec un 

Rincez toute poussière et saleté présente 
dans les mécanismes mobiles avec de  
l’eau propre.  
Ne pas immerger ou plonger dans l’eau. 

Éléments en tissu: veuillez vous reporter 
aux consignes de lavage indiquées sur 
l’étiquette de chaque élément concerné.

Siège: nettoyez avec une éponge et de 
l’eau chaude savonneuse. Rincez bien à 
l’eau claire pour éviter la formation de 
taches. Laissez sécher à l’air libre, à l’écart 
d’une source de chaleur directe et de la 
lumière du soleil. 

Ne lavez jamais en machine, ne mettez 
jamais au sèche-linge, ne repassez 
jamais, n’utilisez pas d’eau de javel sur les 
éléments en tissu ou le siège. Les couleurs 
peuvent s’altérer avec le temps en cas 
d’utilisation quotidienne. 
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설명서의 주의사항을 잘 읽어주세요.

설명서의 내용에 따라 사용해 주시고
잘 보관해 주세요.
설명서의 내용을 따르지 않으면 유아의 
안전에 영향을 받을 수 있습니다.
본 유모차는 영국 실버크로스사의 프리미엄 
유모차입니다.
본 유모차는 유럽 안전기준과 대한민국 
안전규정에 의거하여 제작되었습니다.
유모차의 오랜 기간 사용을 위해 정기적인 
유지관리를 해주세요.
이 유모차는 유럽 안전 기준 최대 22kg 또는
4살까지 적합합니다.
제품 사용 시 문제가 발생되면 구입처로 
문의해 주세요.

본 유모차는 A형 유모차로써, 대한민국
안전기준 신생아부터 몸무게 15kg 이하
(약 36개월까지)의 유아가 사용할 수
있습니다. 연속 사용은 2시간 이내가 
바람직합니다.
경고: 
유모차를 접거나 펼칠 때에는 유모차
주위에 유아가 접근하지 않도록 
해주세요.
본 유모차는 1인승 유모차로 2인 이상 
탑승하지 않도록 해주세요.
유모차에 정원 이상의 유아를 동시에 
태우거나 좌석 이외의 곳에 태우지 
마세요.
 신생아 사용 시 시트를 최대한 눕혀 
사용할 것을 권장 드립니다.
유모차를 사용할 때는 항상 안전장치를 
사용해 주세요.

유모차를 사용할 때는 항상 손잡이를 잡아 
주시고 브레이크 잠금 유무를 확인해 주세요.
유모차를 접거나 펼칠 때 어려움이 생기는 경우 
무리하게 힘을 가하지 않도록 해주세요.
“유모차 접기 및 펼치기” 내용을 주의 있게
확인해 주세요.
실버크로스에서 제공하거나 권장하는 부품 
이외에 부속품을 장착할 경우 안전하지 않을 수 
있습니다.
소유주가 아닌 다른 사람(조부모, 아이 보호자)이 
제품을 사용할 경우 올바른 사용 방법을 알려 
주세요.

유지 및 관리
유모차 - 유모차의 손상된 부분이 없는지,
잠금장치 부분은 잘 작동하는지 작동 여부를 
수시로 확인해 주세요.
금속 부분은 건조하고 깨끗한 수건으로 닦아 
주세요.

유모차 내부의 먼지는 깨끗한 물로 씻어 낼 수 
있습니다. 절대로 물에 담궈 세척하지 마세요.

패브릭 - 제품의 세탁 라벨 설명을 확인해 주세요.

시트 유닛- 따뜻한 비눗물을 사용하여 스펀지로 
문질러 주시고, 깨끗한 물로 세척하여 얼룩이 
남지 않게 해주세요.

강한 직사광선은 피해주시고 자연 건조가 되도록 
해주세요.

절대로 기계 세탁, 다림질, 표백은 삼가 해주세요. 
잘못된 사용은 제품의 변형 및 손상을 줄 수 
있습니다.

BS6684에 의거하여 별도의 하네스가 
필요시 장착할 수 있도록 ‘D’링이 부착
되어 있습니다.
보호자는 유아를 혼자 놓아두지 마세요.
보호자는 유아를 혼자 유모차의 가운데에
서 있도록 내버려 두지 마세요.
유모차에 유아를 태운 상태로 들거나
이동하지 마세요.
안전벨트를 채울 때에는 유아가 
빠져나오지 않도록 길이를 유아 몸에 잘 
맞도록 조절해 주세요.
유모차에 유아를 태울 때마다 유모차가 
완전히 펼쳐졌는지, 잠금장치는 완벽하게 
체결되었는지 확인해 주세요.
유모차의 운행은 보호자의 보행 속도 
이내로 유지해 주세요.
신호가 바뀌려는 횡단보도에서는 물론,
평지에서도 절대로 뛰지 마세요.
유모차에 타고 있는 유아 주변에는 끈이
달려 있는 장난감이나 물건을 놓지 
마세요.
언덕이나 비탈길에서는 물론, 계단이나
에스컬레이터 등 평면이 아닌 경우에는
유아를 유모차에서 내린 후 유모차는
따로 운반해 주세요.
완만한 경사라도 보호자의 각별한
주의가 필요합니다.
등받이 각도 조절, 핸들 전환, 햇빛 
가리개 등을 작동할 때는 틈새로 유아의 
손가락, 발가락이 끼이지 않도록 주의해 
주세요.
유모차에 타고 있는 유아가 몸을 
지나치게 좌우 혹은 전후로 움직이면 
무게 중심이 달라져서 유모차가 전복될 
염려가 있습니다.

유모차를 사용하지 않을 때에는 어린이 
및 유아가 유모차를 조작하거나 유모차에
접촉하지 않도록 보관해 주세요.
유모차 뒷부분 잠금장치에 버기 보드를 
장착하여 아이를 태우고 운행하지
마세요.
제조자에 의해 승인되지 않은 액세서리는
사용하지 마세요.
부품이 파손되거나 분실된 경우 사용을 
중지하세요.
유모차를 사용하는 동안에는 유아가 
움직이는 부품에 가까이 있지 않도록 
해주세요.
유아가 다치거나 유모차가 손상될 수 
있으므로 유아 혼자 유모차에 타거나 
내리지 않도록 주의해 주세요.
유아가 과도한 열기에 노출되지 않도록 
주의해 주세요.
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사용 시 주의사항



19

silvercrossbaby.com

18

NOTES

IM
-S

XK
-2

30
31

3-
02

r0
1-

CL
IC

 IM
 - 

EU

Silver Cross (UK) Ltd. Micklethorn, Broughton, Skipton, North Yorkshire BD23 3JA 

 
 

 
 

 
www.silvercrossbaby.kr

www.elephbaby.kr

공식 수입원 (주)엘리프



silvercrossbaby.com




